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ELEVEN HUNDRED AND ELEVENTH MEETING
Hold in New York, oh Thursday, 9 Apirll 1964, at 3 pam.

MILLE CENT ONZIEME SEANCE
Teiwa & Now York, le jeudl 9 aviil 1964, & 15 heures.

Prosidont: My, JI¥ HAJER (Czaohoslovakia),

Breseal: The veprogentatives of the following States:
Bolivia, Bragil, China, Czechoalovakia, Franoe, Ivory
Coast. Moroooo, Norway, Union of Soviet Soclalist
Republios, United Kingdom of Gree: Britaln and
Northern Iraland and United States of Amenrioa,

Provisional agenda (5/Agende/1111)
1, Adoption of the agonda

3, Letter dated 1 Apxil 18684 from the Deputy Permas
nent Ropresentative of Yemen, Charge d'affaives
a4,, addressed to the President of the Seourity
Counall (8/5688),

Adaptlon of the agenda
The agenda was adopted,

Latter dated 1 April 1964 from the Deputy Permanent
Representative of Yemusn, Chargs d'affalres all,,
addressed to the Presldent of the Securlty Council
(3/5635)

1, The PRESIDENT (trauslated from French): In
sooordanoe with the deoisions previously taken by the
Counotl, I invite the representatives of Yemen, Irag,
the United Arab Republic and Sysda to partiolpate in
the disoussion of the item on our agenda.

At the lnvitation of the Presidont, Mr, Moksin A,

- Alaind (Yemen), Mr. Adpan Pachach! (Irag), Mr,

Mohamed El-Zayyat (United Arab Republio) and Mr,

ifzéah El Dine Tarasl (Syria) took places at the Counoil
le.

2. The PRESIDENT (translated from Fremoh): The
Council will now proceed to consfder the draft regolu~
tion presented by the Ivory Coaat and Morcoco [8/5649],

4 Mr, STEVENSON (United States of America): I
have asked for the floor to axplain briefly the vote of
the delegation of the United States onthedratt regolu-
tion before us, which I understand, Mr, President, you
are now about to put to the vote. Before doing se,
towever, I should lke to express our appreotation to
the sponsore of this draft resolution, who have made,
we bolove, a dotermined and significant effort fo
pregent a draft encompassing the various views set
forth fn the Counoil. We ave paxrtioularly pleased to
8oe in tho draft the pavagraphs 4 and 6 whioh provide
positive suggestions for reduoing tounsions and for
improving the situation in this troubled area, We would
carnostly uvge the parties oconcerned to offor tho
Seoretary~General their fullost co~operation,

4, 1 think that on a number of cocasions the United
States delegation has raade it olear that it disapproves

Brésideat: M, T8 HAJEK (Toh8coslovaguie),
Présents: Leos wveprésentants des Etats sufvantsy
Bolivie, Brdsll, China, Cote~d'Ivoire, Etats~Unis
d'Amérique, France, Marco, Norvdge, Royaume«Und
de Grande~Brotagne et d'Irlande du Noxd, Toh8coslo~
vaquie et Unlon des Républiques scolalistes sovid-
tigues,
Qrdre du [our provisclire (§/Agende/1111)

1. Adoption de l'ordre du jour. S
2, Lettre, en date du ler avmil 1864, adressde au

Président du Consell de sBouritd pax le roprd-

sentant pemmanent adjoint, chargd d'affaires par
intdrim, du Yémen (8/6635).

Adoption de P'ordire du_jour -
L'ordre du jour est adoptd, '

Lettre, en date du ler avrll 1964, adressée au
Présidant du Consell de sdcurlté par le repré~
sentant permansnt adjoint, chargd d'affalres par
intérim, du Yémen (5/5635)

i, I PRESIDENT: Conformément aux déolsions

.prises préoddemment par le Consell, {‘invite les

représentants du ¥émen, de 1'Ivak, de la République
arabe unie et de la Syxie & paxticiper 4 la discussion
de la question insorite A notre oxdre du jour,

Sur Pinvitation du Présidont, M, Moksin A, Alaini
{Yémen), M. Adnan Pachacl! (Irak), M, Mohamed Ki-
Zayyat (République arabe unie} ot M, Salah EI Dine
Tarazl (Syrie) pronnent plave & la table du Conseil,

2, Le PRESIDENT: Le Conseil va maintenant pro-
odder & l'examen du projet de résolution présenté
par la Clte~d'Ivoire et le Maroo [8/5648),

3. M. STEVENSON (Etats~Unis d'Amérique) [traduit
de langlals]: Jtai demandd la parole pour expliquer
bridvement le vote de ma délégation sur le projet
de réeolution dont nous sommeos saisis et que, sl
{'al blen compris, Monateur le Prdsident, vous Stes
sur le point de metire aux volx. Mals, auparavant,
jo voudrals remewoler les auteurs de ee profet de
rdsolution des grands efforts u'ils ont déployds
pour prdsenter un projot tenant compto des diverses
opinfons expos@os devant ie Consell, Nous voyons
avec wn® dattsfaotion toute partioulidre que les
pavagraphos 4 ot 5 oontlennent des propositions
conatructives en vue de véduire la tension ot d'amd~
lover la situation dans cette »dglon trouhlde, Nous
prions instamment los paxties intérossdos dtapporter
au Secrdtaire géndral lour coopdration la plus totale,

4, La dbl8gation des Etats-Uunis aolaivement indigud,
en maintes cooasions, gu'olle xéprouve los aotes de



of provooative acts and retaliatory raids in situations

such as thut before us, Our views inthis regard ave in

oonsiderable part answered by the draft resolution, We
have studied the draft oarefully and I feel obliged to
make a few comments on {t before the vote,

8, As the Counoll is aware, the inoident at Harib was
the oulmination of a series of {noidents in which there
were previous violations of the Southern Arabian
Tederation from Yemen, and vice vorsa, We therefore
feel that any aotlon the Council takes should be in the
context of the faots, In particular we feel that para-
graph 1 should not only condemn reprisals, but should
also condemn attacks whioh lead to reprisals, If there
were not attacks, there vwould not be reprisals, The
word would have no significance, Surely, attacks arve
ag inoompatible with the prinoiples of the Chu~ter as

the reprisals they provoke. Yet there {s no refe) ence’

in paragraph 1 to the attacks from whichthe rep-isals
derive,

6, We have acoordingly suggested to the co~sponsor:,
of the draft resolution two amendments, In operative
paragraph 1 we would insert, after the word “oone
demns", the words "both attaoks and®, So that the
paragraph would read: :

“Condemns both atfacks and reprisals as inoom-
patible with the purposes and prinoiples of the
United Nationa™.

We have also proposed that paragraph 2 and paragraph
?ﬁ)s replaced with a single paragraph reading as
ollows:

“Deploreg the British military aotion at Harib on
28 Maroh 1964 and all attaoks and inoidents which
have ooourred in the area®,

7. However, the sponsors of the draft resolution have

informed us that they oannot acoept these amendments,
Consequently, 1 am obliged to say that we do not con=
gider the draft resolution equitable, that it is not
responsive to the realities and the facts that have Leen
reviewed here in the Counoil's debate, and, acoord-
ingly, we cannot vote for the drafi resolution as we
would have liked to have done had it been posaible to
make the amendments that I have suggested.

8, The PRESIDENT (translated from Frenoh):Ithank
:ge frepresentntive of the United States. Mr, Liu has
e floor,

9, Mr, LIU (China): Mr, President, I had hoped that
I would not have to remind the Chalr that I am speaking
as the representative of a Member State and should
be so addressed in accordanoce with established
practioe,

10, On behalf of my delegation, I would 1like to make
a few brdef comments on the draft resolution [8/6649)
now before us, The essential faots Involved in the
present case are not in dispute, There have been
numerous incidents in the area of the undefined border
between Yemen and the Federation of South Arabia,
whioh oulminated in the attaok by British airoraft on
a fort in Harib, It is to this incident of 28 Maroh 1964
that the Council {s called upon to give its immediate
attention,

provooation et les raids de représallles dans les si-
tuations analogues i oelle que nous examinons, Le
projet de résolution répond, dans une large mesure,
A nos préoooupations dans ce domaine. Nous l'avons
dtudié aveo le plus grand soin et nous nous voyons
obligds de présenter quelques remarques A son sujet
avant que le Consell ne passe au vote,

6. Le Consell sait que l'inoident de Harib futle point
oulminant d'une série d'inoldents ayant d8jd come
portd des violatlons du territoire de la Fédération
de I'Arabie du Sud ) paxtir du Yémen et vice versa,
Noug pensons donc que toute mesure que prendra le
Conseil devrait tenir compte de l'ensemble des faits,
En partiouliey, le paragraphe 1 ne devrait pas se
borner & condamney les représailles et devrait dgale~
ment oondamnexr les attagues qui ont conduit 4 ces
représailles, SYl n'y avait pas eu d'attaques, il n'y
aurait pas eu de représailles, Le mot seraitdépourvu
de signification, Les atfaques ne sont certainoment
pas moins incompatibles aveo les prinocipes do la
Charte que les représailles qu'elles provoquent,
Pourtant, le paragraphe 1 ne mentlonne pas les
attaques qui sont & l'origine des représailles,

6. En oconséquenco, nous avons suggbr® deux amen-
dements aux coautours du projet de résolution, Nous
voudrions qu'au paragraphe 1 du dispositif, aprds
le mot "condamne", solent insérés les mots " la fols
1es1 attaquen et®, Ce paragraphe se liralt dono comme
gults

tCondamne X Ia fols les attaques et les repré-
sailles comme 8tant incompatibles aveo les buts et
les prinolpes des Nations Unies",

En outre, nous avons proposd que les paragraphes 2
et 8 solent romplacls par un seul paragraphe ains!
congu:

¥Déplore 1'action militaive britannique menée &
Harlb le 28 mars 1964 et toutes les attaques et
incidents qui ont eu lieu dauns la région",

7. Cependant, les auteurs du projet de résolution
nous ont falt savoir qu'ils n'étalent pas en mesure
d'acoepter ces amendements, En oonsécquence, force
m'est de déolarer que le projet de résolution ne
nous paraft pas 8quitable, quffl ne tient pas oompte
des r8alités et des faits dont le Conseil a disouté
et que nous sommes done dans 1'impossibilité de
voter en faveur du projet de résolution comme
nous aurions aimd le faire sl les amendements que
{'al proposés avaient pu 8tre acoeptés,

8, Le PRESIDENT: Je remercie le représentant des
Etats~Unis, La parole est & M, Liu,

9, 'M, LIU (Chine) {traduit de 1'anglais]: Monsjeur
le Président, j'espdrais ne pas avoir 4 vous rappeler

que je parle en qualitd de représentant d'un Etat .

Membre et qu'il conviendrait, conformément i la
pratique &tablie, de stadresser A mof en tant gue tel,

10, Au nom de ma d6l8gation, je wvoudrais com=
menter bridvement le projet de résolution [S/56640)
dont nous sommes sajsis, Les faits essenticls de
V'affaire qui nous oocoupe ne sont pas contestés,
De nombreux inoidents se sont produits dans la région
ol la frontidre entre le Yomen et la Fédération do
1'Arable du Sud est mal définie ot 1o point culminant
de cos incidonts a 6t8 l'attaque par l'aviation bri-
tannigque du fort de Iarib, Clest cet incident du
28 mars 1964 que le Consell dolt examiner dans
immédiat,



11, In the course of the debate in the Counoll, it has
hoon gonerally felt that the military aotion onthe paxt
of the British authorities conatitutes a resort toforoe
and, as such, i3 tobe deplored, My delegation tco finds
it diffioult to reconoile the use of foroce, even in the
face of provoocation, with the provisions of the United
Nations Charter, which enjoins all Member States to
golve their differences by peaceful means, At the same
time, it has to be remembered also that this militavy
aotion is but the most recent and most notable of a
gories of attaoks and inoursions whioh are equally
deplorable,

12, In voting for the draft resolution, I may be per«
mitted to make a simple observation, Paragraph 1 of
the draft resolution “oondemns reprisals®, without
defining the term, and I agsume that the term here
denotes veprigsals {nvolving the use of foroe, There
are, as mombera of the Counoil ave aware, different
types of reprisals, They may take the form of armed
attnoke oxr they may take the form of politioal and
soonomio preggures, It sesms to my delegation that
politioal and sconomic measures of retaliationarenot
neovssarily incompatible with the prinoiples of the
Chazter, It s armed attacks aoross national frontiers
that are prohibited by the express provisions of the
Charter, Moreover, in condemning reprisals in gen-
eral, there ocan be no implication that the Counoil
overlooks or condones aats of international delinquency
that aro oaloulated to provoke reprisals. The draft
resolution properly oalls upon the parties to exerolse
the maximum restraint in order to avold further
inoidents,

13, It 1s well known that the relations between Yemen
and the Federation of South Arabla have beenfar from
friendly, The reasong for this unhappy state of affairvs
are geographioal, political and econumio, While we are
not now conoerned with these various aspeots of the
question, it is wel] tobear them in mind, My delegation
{s therefore gratified to note that in the draft resolu~
tion the Seoretary-General is requeated “to use his
good offices to try to settle outstanding issues, in
agreement with the two parties®,

14, The Seoretary-Genoral has already a United
Nations maohinery in operation in Yemen, Perhaps
additional maohinery may be set up fo oover the

pregent exigencies, The Seoretary=General, of oourse,,

{n the midst of his manifold responaibilities, oannot
be expeoted to perform miracles in the case of
deeply~rooted oonfliots, But given goodwill on both
sides, there I8 no reason to belleve that some sort
of modus vivendi oannot be worked out so as to
establish normal conditions in the area.

16, Mr, CASTRILLO JUSTINIANO (Bolivia) (trang-
lated from Spanish): As allthe delegations represented
on tho Seourity Council are aware, during the last few
days the Bolivian delegation has striven toensure that
this debate will lead to the adoption of a text inspired
by peodwill, in whioh the views of the States involved
in the dispute with which we axe dealing are reconoiled,

16, The concern felt by the delegation of Bolivia was
fully justified for several rvasons, The United Kingdom
is a nation which we admire for its well-organized

11, Au oours de la disoussion, le sentiment général
a 88 que l'action militaire menée par les autorités
britanniques oonstituait un reocours A la force et
devait, en tant quo tel, 8tre déplorée, Ma dél8gation,
olle aussi, a peine A oconoilier llemplol de la force,
mdme pour répondre A une provooation, ot les dis~'
positions de la Charte des Nations Unies, qui enjoint
A tous les Etats Mombres de résoudre leurs différends
par des moyens pacifiques, Pay allleurs, il ne faut
pas oubller que ostte aotion militaire n'est que la
plus réoente et la plus sérieuse d'une série d'attacues
et d'inoursions tout aussi déplorables,

12, Je voterai en faveur du projet de xésolution
mais jo voudraie faive une brdve observation A son
sujet. Le paragraphe ] “oondamue les reprdsallles®,
sans définir oe terme, et jo suppose qu'il s'aglt lof
de vepr8sailles comportant l'emplol de la force,
Les membres du Congell ne sont pas sans savolr
quil existe plusieurs types de représallles, Ces
dernidres peuvent prendre la forme d'attagui 3’ ar~
mées, mals aussl de pressions politiques et éoono-
miques, Do llavis deo ma d8l4gation, les mesuxes
de représailles politiques ot 8ccnomiques ne sont pas
néoessalrement incompatibles avec les prinoipes de
la Charte. Ce qui est expressément interdit par
les dispositions de la Charte, oe sont les attaques
arm@es violant les frontidres nationales, En outyre,
le fait que le Conseil condamne les représailles
en général ne sauvait impliquer qu'il admet impli~
oitement les délits internationaux commis d8lihéré-
ment pour provoquer des représailles, Le projet
de r6solution, & juste titre, invite les parties &
falre preuve de la plus grande modération afin
d'dviter de nouveaux inoidents, ’

13, Chaoun salt que les relations entve le Y8men
et la Fédération de 1'Arable du Sud ont &t8 rien
moins qu'amioales, Les rajsons de co regrettable
4tat de ohvses sont d'ordre gldographique, politique
et doonomique, Bien que nous ne nous préoccupions
pas aotuellement de ces divers aspeots de la ques-
tlon, i1 est hon de ne pas les perdre de vue, En
consbquence, ma déldgation voit aveo satisfaotion que
le projet de résolution prie le SeorBtaire général
"dluger de ses bons offices pour tenter de régler
les questions en sugpens, en acoord avec les deux
parties®,

14, 11 existe d8fd, au Yémen, un dispositif des
Nations Unies sur lequel le Seor8taire géndral peut
g'appuyer. Peut-8tre pourrait-on oréer un autrve
méoanisme pour falre face aux néoossitds actuelles,
Certes, on ne saurait s'attendre que le Seorétalive
général, dont les responsabilités sont multiples,
fasse des miracles dans le oas de oconflits dont
l'origine remonte s{ loin, Mais il n'y a pas de raison
de penser qu'avec de la bonne volonté de part et
d'autre on ne pourra pas parvenir A un Fma vivendi
queloongue permettant de restaurer des conditions
normales dans la réglon,

16, M., CASTRILLO JUSTINIANO (Bolivie) [tradutt
de I'espagnol): Comme le savent tous les pays repré-
sentds au Conseil de sBourits, la délégation bolivienne
a fait tout son possible, ces derniers jours, pour gue
co d8bat se termine par l'adoption d'un dooument
qui, grice A la bonne volontd de tous, permette de
concilier les polnts de vue des Ltats on causo dans
cette oriso,

16, DBilen des raisons expliquent oette préocoupation
de la délégation bolivienne, D'une part, le Royaume-
Uni est une nation rque nous admirons pour ges



demooratio institutions, for its very substantiul cons
tribution to universal oulture and to the development
of our count{ries, and, in more recent times, for its
outstanding political good sense in recognizing the
need to grant freedom to its former colonial pos-
sessions, But wo also sympathize with the Republio
of Yemen, the seat of one of the most anocient clvili-
zations, beoauso of the offorts of its present Govern~
ment and {ts poople fo develop sooially and eoc-
nomioally into a nation with a moder structure and
aspeot, Although aituated in another part of the world,
the Bollvian poeople share the same aims and objec-
tives as the people of Yemen, Both peoples are shedd-
ing feudallsm and both are engaged In the greatest
battle whioh nations suffering from the effects of
under~development are compelled to wage: the battle
against ignoranoe and want,

17, I should add that Bolivia, llke the Yemen Arab
Republio, 18 a small and defonoelesa nation, hemmed
in and a viotim of the attacks and enoroachments of
those who oooupled its territory without justifioation
and by foroe of arms alone, The Great Powers, who
are permanent mombers of this eminent body and
therefore direoctly responsible for the maintenance of
international peace and seourity, must realize that
countries such as Yemen have come to the United
Nations, trugting sincerely in its prinoiples and en-
couraged by the hope that the United Nations is theve
to defend them in any emergency against abuse and
tyranny, Bollvia therefore believes that the United
Nations is the only body to which the weak oountries
oan and must turn for proteotion when their political
liberty and territorial integrity are threatened,

18, Because of these ocona{derations, the Bolivian
delegation found itself in a very diffioult situation,
Aoting on a moral principle that cannet be ignored,
Bolivia is compelled to align itself unr ervedly with
all the weak and defenoeless oountri, whioh find
themselves {n a position similar to that of the small
Arab Republio of Yemen,

19, The draft resolution before us is the outoome of
vory painstaking efforts, of truly exceptional flex
{bility, which the sponsors themselves have desoribed
a9 a oompromise and whioh we must respect as e~
fleoting the will of the partiss ooncerned, Henoe, there
appears to be no need for us to comment on this draft
resolution, However, it would seem from the statement
just made by the United States representative that it
is not an absoluely final compromise, Sinoe further
amendments may possibly be submitted, my delega-
tion, while indioating that it supports the draft regolu-
tlon, reserves f{ts opinion with regard to them,

20, Before voncluding this short statement, I wish to
oxpresas the regret of my poople and government at the
{ragl ents which took place at Harib, on 28 March
1084, . .. to voloe the mostfervent hope of the Bolivian
people and Government that the peace, whioch the Arab
people go urpgently need in order to progress and ful-
fi1 their legitimate aspirations, will be resfored,

Ty

institutions démooratiques, pour la contribution ines
timable qu'elle a apportfe A la oculture universelle
ot au développement de nos pays ef pour la trds
grande sagesse politique dont elle a fail preuve en
roconnaissant la nboessitdé d'accorder la lbertd 3
ges anolennvs possessions colonlales, Mals, d'autro
part, nous sommes de coour aveo la Républiquo arahe
du Yémen, hercoau de l'une des plus anclennea oivi-
lisations, dans les efforta entrepris par son gou-
vernoment aotuel ef par son peuple pouxr développer
le pays du point de vue &oonomique of soolal of
on faire une nation dotde d'une struoture et d'insti-
tutions modernes, En déplt de la différence de latitude,
1o peuple bollvien maxche vers le méme but que lo
pouple ydéménite, Les doux peuplos luttent pour so
Ubérer de la flodalitd et ont engagd la plus grands
des bataflles que doivent lvrer les nations en hutto
aux conséquences du sous-ddveloppement: la bataille
contre l'ignorance et la misdre,

17, Jeo dois ajouter gue la Bolivie, commo la Répus~
blique arabe du Yémen, ost unpotitpays sans défense,
enclavd ot viotime d'attagues ot d'usurpations de la
part do ocoux qui, sans autvre diroit que celul du plus
fort, ont {ll8gitimement oooupé son territolre, Les
grandes puissances, membres permanents do oot
auguste consell, et par oonséquent direotement rog~
ponaables du maintien de la paix et de la s@ounrité
internationales, doivent comprendre que dos pays
comme le Yémen sont venus A 1'Organisation des
Nations Unles pleing de fol eh ses prinolpes et mus
pay l'espoir gqulelle saura les défendre contre les
abus ot les attagues dont ils pourraient &tre l'objet,
Pour la Bolivie, les Nations Unles constituent le seul
organisme auprds duquel les pays faibles peuvent ot
doivent oheroher alde et protection lorsqu'il s'agit
de défendre leur lbertd politique ot leur intégrité
territoriale,

18, Clest pourquoi la délégation bolivienne s'est
trouvle dans une situation fort déloeate, En vertu
d'un prinoipe moxal qu'elle ng peut transgroesser,
la Bolivie doit se ranger, sans auoune arridre-
pensée, aux o8tds de tous les pays faibles et sans
défenge qul se trouvent plaods dans une situation sems
blg.ble & oelle gue oonnaft la petite République arabe du
Yémen,

19, Le projet de r8solution dont nous somimes saisis
ost lo fruit d'un travail extrémement subtil et d'une
souplesse réellement exceptionnelle; ses auteurs nous
disent qu'il est le résultat d'un compromis et que,
puisqu'il exprime la volontd des parties intéressées,
nous avons 1o devolr d'y sousorire, Pour cette raison,
{1 ne nous paraft pas nécessaire de le commentey,
Cependant, somme on peut le déduire des obser~
vations que vient de faire le représentant des Etatse
Unis, i1 somble bien que oe compromis ne mette
pas foroSment le point final & oette question, De
nouveaux amandements peuvent encore 8tre proposés
et ma d6légation, tour en approuvant le projet de
v8eolution, réserve son opinton sur les modifications
qui pourralent y 8tre apportées,

20, Jo ne voudrais pas torminer cette brdve inter-
vention sans oexprimer les regrets qu'inspirvent au
gouvernement ot au peuple boliviens les pénibles v~
nements survonus A Harib le 28 mars 1064 eof sans
dire les veoux que nous formons de volr rétabliy,
dans cette r6glon du mondw, cette paix dont les peuples
arabes ont un sf grand besoin pour marcher vers
le progrds et assurer la réalisation do leurs aspi-
rations 18gitimos,




——

21, I might add that, in the course of the talks which
1 had during theseo last fow days, Iwas able to witnoss
the goodwill shown by the United Kingdom repregenta~
tive in his approach to this question,

22, Mr, SEYDOUX (F'ranoe) (translated from French)y
I should merely like to know whether the members of
tho Security Counoil would agres to the meeting being
suspended for fifteen or twonty minutes before a voto
ig taken.

23, The PRESIDENT (translated from Frenoh): Tho
reprosontative of Franoe proposes that the meeting
ghould be suspended Yor fifteon or twenty minutes, If
thero is no objeotion, I shall take it that the Counoil
1g in agreemont, Tho meeting {s thorefors suspended
for twonty minutes,

The mooting was susponded at 4,20 p.m. and ro-
gumed at 5 p.m,

24, The PRESIDENT (transluted from French); The
Counoll is oontinuing the debate on the draft resolution
presonted by the Ivory Coaast and Mornooe [3/6649),
Doos any member of the Counoil wish to gpeak? If no
one wishes to speak, we shall prooeed to vote on the
draft vegolution,

A vote wag taken by show of hands,

In favour: Bolivia, Brazil, China, Czechoslovukia,
I'rance, Ivory Coast, Morooco, Norway, Union of
Soviet Soclalist Republios,

Agalnst: None,

Abstaining: United Kingdom of Great Britain and |

Northern Ireland, United States of Amerioa,
The draft rasolution was adopted by 9 votes to none,
with 2 absteations.

26, The PRESIDENT (translated from IFrenoh): The
repregentative of the United Kingdom has the floor
to explain his vote,

26, Sir Patriok DEAN (United Kingdom); My purpose

now is briefly to set out the views of my Government |

on the draft resolution which was tabled yesterday
by the representatives of the Ivory Coastand Morocoo
and on which this Counoil hag just voted,

27, 1have not very muoh fo say about the preambular
section, As {8 olear from the speeohes which I made
during the debate, my Government does not consider
the complaint of the' Yemeni Republioan Authorities
to be justified, It is, nevertheless, a fact that the
Counoil haa been oconsidering the letter whioh the
Yemeni representative addressed to the DPresident on
28 March 1964.Y I believe that the Counoil has also
taken into consideration during the debate the three
communioations whioh I addressed myself to the
Preaident on 20, 28 and 81 Masoh 1984 & respeotively,

28. My only other comment on the preamblo is to
confirm that my Government ig certainly very deeply
concorned at the serious situation provailing in the
area, and I have already explained what we oonsidor
to be the reagons for it,

Y oitictal Records of the Sscurlty Counctl, Ninotconth Year, Supplo~
ment for Janvary, Fobruary and March 1964, document S/5635,
2 Ibid,, documonts 575618, $/5628 and 875032,
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21, Je dois dive aussi qu'au ocours des oonver=
satlons auxquelles j'al partloipd oes jours derniers
lo repr8sentant du Royaume~Uni s'est efforcd de
résoudre la question aveo une noblesse qui mérite
d'gtre soulignbe,

22, M, SEYDOUX (France): J'almerais simploment
savoly sl les mombros du Consell de slouritd se-
rajent d'avig, avant de passer au vote, de sugpendre
la sGance pendant 10 & 20 minutes,

23. Lo PRESIDENT: Le roprésentant de la Irance
propose une suspension de s@ance de 15 A 20 minutes.
Sl n'y a pas d'objeotion, jo oconsiddreral que le
Consell ost d'acoord, La sbance ost dono susponduo
pour 20 minutes,

La séance ost suspendue 4 I6 h 20 of roprise &
17 heures,

24, Lo PRESIDENT: Le Conseil poursuit le d8bat
sur le projet do rdsolution prégentd par la Coto-
d'tvoive of le Maroo [S/6640], Un membye du Congoell
désive~t~il prondre la pavole? 8i'tel n'est pas lo cag,
imt&:a allons proofdor au vote sur le projet de »éso-
ution,

Il est proodds au vote & main levdo,

Votent pour: Bollvie, Bxrdsii, Chine, Toh8coslo~
vaquie, Franoo, Cote=d'Ivolro, Marno, Norvdgo, Union
des Républiques soclalistes sovibtiquos,

Votent contre: ndant,

S'abstiennent! Noyaumoe-Uni do Grande-Byotagne
et d'Irlande du Noxd, Ltats«Unis d'Amérique,

Par 9 voix contro aéro avec 2 abstentiony, le pro-
Jet de rédsolution est adoptd,

26, Le PRESIDENT: La parole est au repr8sentant
du Royaume~Uni pour une explication do vote,

26, Sir Patrlok DEAN (Royaume~Uni) [traduit de
l'anglais]t Je voudrais exposer bridvement Mopinion
de mon gouvernement sux le projot do rdsolution dé-
posé hier par les représentunts de Ia Cote-d'Ivoive
ot du Maroo et sur lequel le Conseil vient de se
prononoer,

2% Jo n'al pas grand-chose ddire au sujetdu préam-
bule, Comme il ressort olairement des ddolarations
que §'al faites au cours du débat, mon gouvernement
n'estime pas que la plainte des uutorit8s yéménites
solt fondfe. Néanmoins, c'est un falt que le Conseil
a examind la lettre adressée au Président, le 28 maxs
18644/, par le repr8sentant du Yémen, Je ovols que
le Cdtiseil a également pris enoonsidération, au cours
de la disoussion, les trols communications que j'al
mol~-méme adressées au Président les 20, 28 et 81
mars respeotivement ¥,

28, Je n'al (u'une observation b ajoutor concernant
lo préambule;: mon gouvormomont, jo le répdle,
volt aveo une vive inquidtude la situation grave
qui existe dans la »8gion of dont §'al déjd expliqud
les oauses tellos que nous leg voyons,

Y Documents officiels du Congeil de sBouritd, dix<nouvidme annle,

Suppitinent do janvier, fbvrlor et mars 1904, document 5/60356,
2/ 1idy, documents /5610, 575626 at §/5632,




20, I now come to the operative part of the resolu~
tion, paragraph 1 of whioh oondemns reprisals as
incompatible with the purposes and principles of the
United Natlons, I do not object to this paragraph
gincs, as I explained in my speeoch on 7 April 1964
[1109th meeting], the aotion which my Covernment
took on 28 Maroh was not a reprisal or a retatiation,

30, The purpose of our aotion at Harib fort whioh,
as [ have previously shown, we vegard as falling under
Artiole 61 of the Charter, was wholly defensive in
order to prevent further attacks againatthe texritorial
integrity of the South Arablan Federation and its
inhabitants, I have explained to this Council that Her
Majesty's Government has solemn treaty obligations
to defond the Federation, These obligations we have
attempted to honour in the past and will continue to do
80 In the future,

a1, 1 oome now to paragraph 2, and I must say quite
frankly that my Government dces not oonsider this
paragraph to bo justified. Wo regvet that the aotion
against Haxib fort had tobe taken, but it was neocessary
and unavoidable if the territorial integrity of the
South Arablan Federation was to be proteoted, My
Government oertainly deplores the oiroumstances
whioh made {t necessary, namely, the provocation
from the Yement{ Republican authorities and the
progressive geries of alr attacks which Ihave already
desoribed,

32, In connexlon with paragraph 3, I would only point
" out that I have already informed the Counoil~and my
letters are on the record-of the many attacks and
incidents for which the Yemeni Republican authorities
must be held responsible,

33. Paragraph 4 looks to the future, For my part, I
oan give thie Counoil an assurance that the United
Kingdom Government will be uaprovooative and, as it
hag done in the past, will work for peace and gtability
in the region., We earnestly hope that the Yemeni
‘Republio authorities and those who support them will
sorupulously observs the wishes of the Counocil as
ex}?ressed in this paragraph,

34, My Government will look to the Seourity Council
to ensure that Yemeni attacks of the kind which I have
desoribed do not occour again, If incidents ocan be
avolded, there oan be real hope that peace ocan be
regtored to the area.

36, It will be olear from my previous speeches that
we are very ready to consider with the Seoretary«
General ways of settling outstanding issues, I have
already put forward some ideas which oould help to
46t the soene for progress inthis respeoct, My Goverti-
ment therefore weloomes paragraph 5, and though we
roalize that it places yet anuvther burden on the
Seoretary~General's shoulders, we hope that through
his good offices some progress oan be made, For our
part, we shall certainly maintain olose ocontaot with
him on the implementation of this resolution,

36, It will be olear from what I have said that there
are featurss of this resolution which my Government
considers unbalanced and which do not fully refleot
the faots as they have ooourred or the situation as it
has been oreated in our area, In our view, the weight

29, J'en viens au dispositif de la résolution dont
le paragraphe 1 condamng les représailles comme
gtant incompatiblos aveo los buts et principes des
Natlons Unles, Jo n'al auoune objootion & 8levor
contre ce pavagraphe 8tant donnd que, comme je l'a
oxpliqud dans mon intervention du 7 avndl 1064
[11090me slance], 1'aotion entropriso par mon gou-
vernement le 28 mars n'étalt pas une mesure de ve-
prdsailles ou de revanche,

30, L'aotion que nous avons menée au fort de Haxib,
et qui, comme je 1'al exposéd préoSdemment, tomhs
sous le coup de l'Axtiole b1 de la Charte, était pure~
ment défonsive of avait pour but de prévenir do
nouvelles attaques cuntre 1'intégrité texritoriale de
1a Fédération de 1'Arable du Sud et ses habitants,
J'al expliqué au Conseil que lo gouvornement do
Sa Majostd avalt assumé, par trait, l'obligation
solennelle de défendre la I6dération, Nous nous
sommes effoxoés d'honorver oette obligation dans lo
passé et nous continuerons de le faire 4 l'avenir,

31, J'en arvive maintenant au paragraphe 2 et jo dols
dire franchement que mon gouvernement le juge injus~
tifi4, Nous regrottons que l'action ocontre le foxt do
Harib alt dQ 8tre entreprise; mais elle 8tait nboos-
saire ot inBvitable sl 1lntégrité tervitoriale de
la F'@dération de 1'Arabie du Sud devait dtre protéglo,
Mon gouvernemont déplore ocertainement les oy~
conetances qui l'ont rendue nécessaire, d savoir les
provooations des autoritds républicaines yOménites
et la série d'attaques adriennes que §'al déjh déorites,

32, Pour ce qui est du paragraphe 3, je voudrdls
simplement souligner que §'ai déja informd le Consell
« ¢t mos lettres sont au dossier — des nombreux
inoidents et attacques dont les autoritds r8publioaines
yémbnites doivent étre tenues responsables,

33, Le paragraphe 4 intdresse l'avenir, Pour ma
part, je puis donner au Conseil l'agsurance que le
Gouvernement du Royaume~Uni ne ge livrera i auoune
provooation et qu'fl travaillera, ocomme dans le
passé, pour la palx et la stabilité dans la réglon,
Nous esgpérons vivement que les autorités r8publi~
oaines y8ménites et oceux qul les appuient respeo~
toront sorupuleusement les désirs du Conseil tels
qu'ils sont exprimés dans oe puragraphe,

34, Mon gouvernement compte sur le Conseil de
géouritd pour velller A ce qu'il n'y ait pas d'autres
attaques yéménites comme celles que j'al déorites,
81 1'on parvient & prévenir les inoldents, on pourra
relloment espérex le »8tablissement de la paix dans
1a région,

36, J'ai olajrement indiqué que nous sommes préts
& examiner aveo le Seorétaire général les moyens do
résoudre les probldmes en suspens, J'ai déjA avanoé
quelques iddes qui pourraient aldex A order les condi~
tions d'un progyds dans cette vole, Mon gouvernement
acoueille dono aveo satisfaotion le paragraphe B;
nous nous rendons oompte (uo nous imposons una
nouvelle charge au Secorftaire génbral, mais nous
espdrons que des progrds pourront Otre réalisés
grloce d ses bons offices, Pour notve part, nous ves-
terons ocertalnement en rapport 8troit aveo lui pour
la mise en cduvre de oette résolution,

36, 71 déooule olairement de ce que j'al dit que,
de iravis de mon gouvernement, certains passages do
ceite résolution manquent d'équilibre et ne refidtont
pleinement i les falts i la situation orfée dans
notre région, Selon nous, lo polds des oritiquoes



of any oritiolsm should be plaoed upon the long series
of unprovoked aots of aggression against the Federa=
tion on the part of the Yemeni Republioan authorities,
which made action on our part necessary, At the same
time, we do reoognize aud appreolate the efforts of
those who have worked very hard to find a solution
aooeptable to all parties,

37, I have explained the reservations whioh my
Government has on the resolution, In view, however,
of the positive features whioh the resolution oontains,
on the need for which I have throughout this debate
laid gtress and on which we ghall rely, and in the hope
that it holdg out promise for a restoration of peaceful
oonditions, my Government consideraed it appropriate
to Instruot me to abstain,

38, Mo, ALAINI (Yemen): The Yemen Arab Republio
delegation has come to this Counoil {o place before it
its complaint against the brutal attack on Hardbby the
Britigh on 28 March 1964, It also wished to express
its indignation at the unprecedented way in whioh a
permanent member of the Council infor med the Counoil
that it committed agpression against a sinall oountry
and implied that it reserved to itself the right to comw
it further aggreasion,

30, The Yemen delegation wished to expose before
the Counoil the British plans for further harassment
and aggrossion, ‘

40. In our first statement [1106th meeting], we enu~
mornted a st of other inoldents of British attaoks
against us, We also gave the Counoil the names of the
places which they have ogoupied since the Republio
was establighed in 1962,

41, We are therefore content because the Counoilhas
now oondemned the aggression on Hardb of 28 Maroh,
even though it was oalled a reprisal, We are oontent
also bacause the Council hag deplored all other British
aggreasions,

42, The Council has limited itself this time to the
study of our complaint about the aggression on Harib,
The Counoil did not in faot disouss the cooupation of
Yemeni territory before and after 1962 by British
foroes and agents, or their installation on Yetnend
territory of bases built by aggression and for aggres~
sion, The Yemen Arab Republio wishes to make it
olearly known that it will spare no effoxt to effeot the
evaouation of all its tevritory, seeking always the
proteotion of the Security Counoil and all otherbodies
of the United Nations in ancordance with our Charter,

43. Mr. FEDORENKO (Union of Soviet Soofalist
Ropublios) (translated from Russian): The Soviet dele~
gation considers it neoessary to make the following
obgervations {n connexion with the vote on the draft
resolution,

44, The disoussfon which has taken plaoce in the
Seourity Counoll in oconnexion with the aggression
committed by the Vnited Kingdom against the Yeten
Arab Republio has shown that this aggression has
been atrongly condemned by ull peace~loving forces,
and partioularly by tho Arab States, whichare direotly
affected by these aotions,

46, The representatives of the Afrioan States mem-
bers of the Security Council-Moroooo and the Ivory

devralt porter sur la longue série d'actes dlagres=
slon poxpdtrds, en l'absence de toute provocation,
contre la Fédération par les autoritds vépublicaines
ybménites, qui ont vendu notre interventlon indis-
pensable, En méme temps, nous reconnaissons ef
appréofons les effonts de oceux qui n'ont pas ménagéd
leur pelne afin de trouver une solution acoeptable
pour toutos les parties,

37, J'al indiqué les vécerves de mon gouvernement
A l'dgard de la résolution, Cependant, en yalson de
ses aspeots positifs, dont i'al souligné la ndoes~
sitd au ocourvs du débat et sur lesfuels nous nous
appuierons, et dans l'espoir qu'elle présage le réta~
blissement d'une situation paoifique, inon gouverne-
ment & jugd que la délégation hritaanique. devalt
g'abstenty,

38, M, ALAINI (Y@men) [traduit de l'anglais]: La
déldgation de la République arabe du YOmen est
venue devant le Conseil pour lul soumettre sa plainte
concernant Mattaque brutale déolenchée contre Hardb
par los Britanniques, 16 28 maxa 1064, Elle voulait
Sgaloment exprimer son indignation devant la manidre
sans préof@dent dont un membre permanent a informé
le Consefl quil avalt commis un acte d'agression
contre un petit pays et laissé entendre qu'il se xd~
gervait le droit d'en commettre d'autres. :

39, La délégation yéménite voulait exposer au Conseil
les plans du Royaumoe~Und en vue de nouveaux haxe
cdlements et de nouvelles agressions, ST e

40, Dans notre premidre déclaration [1106dme
séanoce], nous avons donnd la liste d'autres inoidents
au oours desquels les Britanniques nous avalent
attaqués, Nous avons Ggalement indiqué au Conseil
le nom des looalitds qu'ils ont ocoupées depuis
1'établissement do la République en 1962,

41, Nous sommes dono satisfaits, oar le Conseil,
bien qu'il I'ait qualifidée de représailles, n'en a pas
moins condamné l'agression commise contre Harih,
le 28 mars 1964, Nous voyons également aveo satis~-
faotlon que lo Consell a déploxd toutes les autres
agressions britanniques, o

42, Le Consell s'est bornd, cette fols, & l'examen
de notre plainte concernant l'attaque contre Harih,
En fait, 11 n'a pas examiné la question de 1'ccoupation
du territoire y8meénite par les foroes et les agents
britanniques avant et apids 1062, ni de ltnstal-
lation en territoire yéménite de hases britanniques
construites par et pour l'agression, La République
arabe du Yémen tient & bien préoiser gu'elle n'épar-
gnera auoun sffort pour obtenir 1'évacuation de tout
son territoire en s'efforgant d'obtenir, conformé.
ment & la Charte, la protection du Consellde séouritd
et des autres organes des Nations Unies,

43, M, FEDORENKO (Union des Républiques socla~-
lstes soviethuesg [tradult du russe]: Ma délégation
tlont A faire la dBoluration sulvunte & propos du vote
sut 18 projot de »ésolution,

44, La disoussion qui s'est déroulde au Consell de
sbourité au sujet de l'agression britannique contye
la République arabe du Y6men a montré que cette
agression Otalt condamnfe do manidye catbgorique
par toutes los forcos Gprises de paix et, au premiey
ohef, par les Etats arabes, que oces aglssements
affootont direotement,

46. Les membres africains du Consell, lo Marco
ot la Cote-d'Ivoire, ainsi que les représcntants dog



Coast—and the ropresentatives of the Arab States
invited to take part in the Council's meetings—in the
first place the representative of the Yemen Arab
Republio, and then the representatives of the United
Arab Republio, Syria and Irag—have been unanimous
in rojeoting the attempts made to justify the United
Kingdom's aotions agalnst Yemen and have pointed to
the need for gtriot obgervanoe of the basio provisions
of tho United Nations Charter,

46. The delegation of the Soviet Unlon and, if I may
say 80, the delegation of Crechoslovakia have fortheir
part fully supported the rightful demands of the Yemen
Arab Republio,

47, The resolution just adopted by the Seourity Counoil
takes acoount to a certain extent of tho vightful demands
of the Yomen Arab Republio, whichhadbeensupported
by the delegations of the Arab States and of a number
of States members of the Seourity Counoil, fnoluding
the Soviet delegation,

48, Tho resolution contains a olear reference to the
subatance of the question dimoussed in the Seourity
Council, namely the aggressfon ocommitted by the
United Kingdom against Yemen on 28 Maroh 1964, It
also reoalls the provisions of our Organization's
Charter which were violated by the United Kingdom
in the oourse of its military operations against Yemen,
and unequivooally rejeots the contention that military
reproession could be authorized under some soxt of
“right", as nvoked by the United Kingdom to justify
these aotions, The resolution unambiguously refleots
the Seourity Counocil's disapproval of the military
aotlons taken by the United Kingdom against Yemen,
It was preoisely because of these positive features
fot‘ the resolution that the Soviet delogation voted in its
avour,

49, It should be observed that the aot of outright
aggression oomnitted by the United Kingdom againat
Yemen was eo obvious that even the United Kingdom's
allfes, inoluding the NATO military bloo, were comw
pelled to oconour in the adoption of this resolution by
the Seourity Counotl, although, as we all know, it was
through the efforts of these Powers that the resolution
was considerably weakened,

50, ‘The Soviet delegation thinks however that, deapite
certain shortcomings in the vesolution adopted, its
main {dea and substance~-namely, its unequivooal
expression of the Seourity Council's condemnation of
the United Kingdom aggression against the Yemen
Arab Republio—will oonstitute due warning to the
perpetrators of such aots and will serve to strengthen
peace in that area,

61, The timeliness of the Counoil's discugsion of
the Yemeni complaint oonoerning the oriminal aots
committed by the United Kingdom, and the timeliness
of the attitude of disapproval taken by the Counoil in
the resolution it has adopted with regardto these aots,
are quite evident,

62, There are still poople who obviously pine for the
days when thoy could not only take military action
against Yemen with {mpunity but also venture to lec-
ture the viotim of the aggression, And these people
arve dirootly conneoted with this type of United King-
dom polloy in regard to Yemen, They are direct
partioipants in the military operations against the
Yemen Arab Republio,

.

Etats arabes qul avalent 6té invités & partiolper
aux débats, en premier lleu le représentant de la
République axabe du Yémen et auss{ les repré-~
gontants do la République arabe unie, de la Synie ot
de 1'Irak, ont montré lour wnité do vuos on ropous-
gant formement los tontatives faites pour justifier
Mutervention britannique contre le Yémen et ont
goulignd la nBoessité de s'en tenir astriotement aux
principos fondamentaux de la Charte des Nations
Unies,

46, Les d8légations de 1'Union sovidtique et de la
‘Toh8ouslovaquie ont, pour leur part, pleinement ap~
puyé les demandes justifiGes do la République arabe
du Yémen,

47, Lo résolution qui vient d'8tre adoptée tient
compte, dans une certaine mesure, de oos demandos,
qui ont wegu l'appul des xeprésentants des Etats
arabes et d'un certaln nombre d'Etats membyres du
Conseil de séourité, parmi lesquels figure 1'Union
sovidtique,

48, La résolution countient une indloation tide olaire
quant au fond de la question qui o 6t8 examinde,
3 savc * la question do l'agression britannique du
28 maxs 1964 contre le Yémen, Elle rappelle 8gale~
mont les dispositions de la Charte de notre orga-
nisation qui ont 6t8 violées par le Royaume~Uni au
cours do sos opbrations militaires ocontre le Yémen
ot oondamne sans équivoque la thdse dun prétendu
*drolt* A la répression armée, qui a &t8 invoqué lol
pour justifier cette intervention britannigue, La x8go~
lution montre clairement gue le Conseil de sbcunitd
désapprouve les opfrations militaires britanniques
contre le Yémen, Cl'est en raison de ces aspeots
positife de la xdsolution gque la dél8gation sovibtique
a voté en sa faveur,

49, 11 faut Ggalement remarquer yue l'agression
porp8trée oontre le Yémen 6talt A oe point 8vidente
que les alliés du Royaume-Uni eux-mémes, y com-
pris ses alliés du bloc militaire de 1'OTAN, ont dfi
se résigner A l'adoption de cette résolution par
1o Consell, non sans avolyr d'ailleurs réussi, comme
on lo salt, A 1'éduloorexr sensiblement,

§0, La délégation de 1'Union sovidtique estime ce-
pendant que, malgrd les défauts de la r@solution, la
signifioation profonde du texte adoptd, o'est-d-dixe
1a condaranation sans 8quivoque, par le Conseil
de souritd, de l'agression byitannique contre la
République arabe du Yémen, sexvira d'avertissement
méritd aux auteurs de oette aotion et contribuera
A la consolidation de la paix dang oette réglon du
globe,

51, De toute @8videnoe, i1 importait que le Conseil
de s@ourits examine la plainte du Yémen contre les
aotes oriminels du Royaume~Uni et ocondamne ces
actes dans une résolution.

52, En effet, cextalnes personnes regrettent encore
visiblement 1'8poque ol les actions militaires contre
lo ¥émon demouralent impunies et ol l'on pouvait
de suroroft s'offrir le luxe de donner des legons
de morale aux viotimes de 1'agression, Or, ces
personnes sont li6es de trds prds A la politique du
Royaume~Uni envers le Yémen: elles partioipent di-
reotoment aux agregsions armées contre 1a République
arabe du Yémen,



53, Quite charaoteristic of this attitude, for example,
s an artlcle written by an offioer of the Royal Air
Toroe named Donaldsou, which was published in the
nowspaper The Dally Telegraph as recently as 8 April
1964, In that artiole, Donaldson, openly longingfor the
good old days, writes, in partioular:

*Mmes have ohanged, Six years ago, whenlwas in
command of the air forces in the Arabian Peningula,
1 destroyed the same fort near Harib, and not a
gingle paper In the world mentioned it,*

54, Times indeed have changed, and those conoerned
ghould bear that faot seriously in mind, They should
acoept the faot that thoy mugt now appear before the
Seourity Counoil to explain their actions, and have
received an object~lesson in the “oivilized hehaviour*
that thoy are so wont to preach to others,

55, The resolution which has been adopted makes
direct reference to Artiole 2, paragraphs 3 and 4, of
the United Nations Charter, It is quite olear who it
{s that has to be reminded about this key provision of
the Charter, whioh lays upon all States Membors of
the United Nations an obligation tosettle their disputes
by peaceful means and to refrain, in their international
relations, from the threat or use of foroe.

66, This resolution has bheen adopted in connexion with
the aggression ocommitted by the United Kingdom
against the Yemen Arab Republio, and there cannotbe
the slightest doubt as to the quarter to whiob it ig
addressed, All the attempts whioh the United Kingdom
representative has tade to justify this action, in the
statement made by him even after the adoption of this
Seourity Counoil resolution, oannot in any way ohange
the essence of the matter,

67, We must hope that the United Kingdom will draw
the proper oconclusions from the regolution just adopted
and will be guided, in its velations with the Yemen
Arab Republio, striotly by the basio provisions, prine
oiples and spirit of the United Nations Charter,

68, Permit me fo dispense withthe conseoutive inter-
pretation of my statement into other languages,

69, Mr, ALAINI (Yemen): Mr, Pregident, I should
iike to thank Your Exoellenoy and alsothe representa~-
tives of Morocco and the Ivory Coast for the efforts
which you have made and to thank those who voted
for the resolution and who have shown that the amall
countries are not alone, without any protection,

60, The PRESIDENT (translated from French): There
are no more gpeakers on the list, With the adoption
of the resolution, the Seourity Counocil has thus con-
oluded its conaideration of the item on its agenda,

The meeting rose at 5,30 p.m.

63, L'article dun officier de la Royal Air Force,
Donaldson, publié duns le Daily Telegreph du 6 avril
1964, fournit un bon témoignage de cet état d'esprit,
Dans cet artiole, M, Donaldson regretto ouverte=-
ment los terps révolus ot 8orit, en partioulior:

fLes temps ont ohangd, Il y a six ans, lorsque
jo commandais les forges abriennes dans la pénin~
sule arabe, j'al détrult le méme foxt, situd prds
de Harih, et aucun journal ne 1'a mentionnd,*

G4, Les tomps ont ohang8, en effet, et los intéres-
gla devront s'en souvenir, Ils devront se résigner
b comparaftre et A s'expliquer devant le Conseil
de s@ouritd, ol lour a &t administrfe aujourd'hui
une de ces legons de "conduite clvilia8e" qu'ils aimont
tant donner aux autyos.

§6, La résolution adoptée se réfdre oxpressbmont
aux paragraphes 3 et 4 de l'Artiole 2 de la Charte
deg Nations Unies, On volt nottement ) aui i1 o fallu
rappeler oes dispositions fondamentales de la Charte,
losquelles enjoignent & tous les Etats Membres des
Natlons Unies de s'en tenir aux moyens paoifiques
et de s'abstenir dans leurs velations intexnationales
de recourir } la menace ou & l'emploi de la force.

56, Cetto résolution a &t8 adoptée A propos de I'agres=-
sion byitannigue contre la République arabe du Yémen,
et aucun doute n'est permis quant au pays vis8. Les
diverses tentatives de justifioation auxcuelles' le
reprégentant du Royaume-Uni vient de se Ilivrer,
aprds l'adoption de 1la x8solution par le Conseil
de slouritd, ne peuvent en rien changer le fond
de l'affaire,

67, Il faut espBrer que le Royaume~Uni en tirera
les conolusions qul s'imposent et s'inspirera, dans
ges velatlons avec la République arabe du Yéamen,
des dispositions fondamentales, des prinoipes et
de l'esprit de la Charte des Nations Unies,

68, Pour ma part, je xenonocs i l'interprétation
cons8outiv de ma déolaration dans les autres langues,

§9, M, ALAINI (Yémen) [tradult de l'anglais]: Je
voudrais vous remeroier, Monsieur le Président,
pour les efforts que vous avez déployds. Je remeroie
également les représentants du Maroo ot de la Cdte~
d'Ivoire, et tous ceux qui ont vot8 en faveur de la
résolution, prouvant ainsl que les petits pays ne
sont ni isolés ni privés de proteotion,

60, Le PRESIDENT: Il n'y a plus d'orateurs sur la
liate. Dono, par 1'adoption de la résolution, le Conseil
de gdourits en a texmind avec l'examen de la question
insorite 4 son ordse du jour,

La sdance egt levée & 17 h 30,
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